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[.]

Wy hebben nog aan d'een en d'ander achter oplossing gevraagd op de vragen uit Loquela maar al wat wy

gevonden hebben is dat eene okkernoot koorstepille' genoemd om dat zy galachtig door de olie die er in zit en

als men er veel van eet de koorts krygt.
Hortense Gezelle Brugge

Indien ik u kan in iets anders van dienste zyn gy moet my niet sparen

1 De vraag komt voor bij het lemma KOORTSEPILLETJE, in: Loquela: 5 (Kerstmaand 1885) 8, p.61: "Dit w. verwekt eene vrage en brengt

eene leeringe meé. De

vrage is: Hoe komt het dat men dat pilletje, dat keestje, het koortsepilletjen heet?” Maar Hortense verwijst hier naar dezelfde vraag
die tussen andere vragen staat in het Bijblad op Loquela: (Kerstmaand 1885): “Waarom heet men de keeste of het keestje van eene

akernote het koortsepilletje ? Z. Loquela 1885, hlfz. 49.”
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